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wPaterna rura.«

Eelkewade.

All loodeserwas sureb piikene,

kui purpurisse pandud kuningas.

Ta kustund kulmudele kerkib 66

ja tombab taewas oma tihte riiii.

Téis mulla 16hna, karget kahutust

ja imedrna hobedhetust

on mirtsi 66, kus uinub kodutalu;
kui surnud saar ta {imber metsasalu.
Sail raagus rithmad tousewad kui wall
ja paistwad tumelillad Gise helgi all.
Ei kohise weel lehte haljus saal,

ei kosta tiiwuliste laulikute haal,

mis siittiks siidant sala wirinal.

Kuid juba tuikab, tuksub tiiwedes;
mahl mullapouest sinna iilenes

ja kiib ja kaarib saal kui warske wiin.
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Ja dkki l6ikab libi waikusest

ikks kurguheli, kasesaludest:
yKuturr-rutuu !“ weel iiks ja teine niiiid,
see — kudreskuke kirglik ihahiiid.

Ta laulu, tantsu riitmus tormine

kdib ohtu ohul libi laanede,

et siittinewad ihas siidamed

ja pudenewad talwe pidemed.



Kodumaa metsad.

Kodumaa metsades kewade algus,
kodumaa metsades — hawitaw talgus:
heliseb kirwes ja wihiseb saag,
nende ees murdub wiimne kui raag.
Ohkawal hoigel langewad kased,

kui surmani haawatud kangelased,
maapinnale,

emarinnale.

Mahl iilesse keeb kandudest,

kui weri warskeist haawadest.
Kuninglik kuusk, tdis waiku ja 15hna,
punakas ménd, kes nommemaa, kohna,
piisiwam poeg —

nemadki waowad,

kohades kaowad.

Korgele touswad siillad ja riidad,
Iopmata woorid neid kaugele wiiwad.
Ja linnud, kes tulnud lduna teelt,

ei leia metsa enam eest.

Nad lendawad kaebades minema,

et korbeks muutub mu kodumaa.



Lagled.

Ju néaen aknal punast lillesit,

kui kduemiirin kolab rattasoit

jaast, lumest wabal linna uulitsal.

Nii hell on korw, kes talwel, lume a'al
on harjund kuulma toone, tasaseid,
kui soitsid saanid moéoda walgeid teid
ja kewadest ei teatud iitelda,

kas, kunas, millal jouab, tuleb ta.

Mu iile, I6unast, lendab lagleparw.
Neid loen: seitse — wana, piitha arw.
Kael — oieli, iiks teise jarel nad

saal oiges joones kaugel kaowad.

Kas kodukoht neil ,Tuhatjirwe“ mail,
woi Eesti soodel, wetel madalail,

ei seda tea; mu wennad siin kui sdil;
neid terwitage; koiki ilma pail,

kes unustand weel pole isamaad,

kel armas siinnipaik ja koduraad,

kui teil, kes jatsite te louna weed,

et tuules, tormis otsi koduteed.



Kewade tulek.

Talw pogeneb; ta 166dud wie riismed
all, kallakutel — lumehanged wiimsed
weel meeleheitel wastu panewad
ja surewad saal paikse noolte all,
kui 6o laulud kérgelt kostawad
ja kured terwitawad kodumaad:
,gru, gru!l gru, grul“
Siis walgus suudleb warskeid wagusid,
arm taidab maid ja metsa padusid;
all, laente kodus, kala kudu loob
ja lilledis mul terwitusi toob
mu enda noorest, kaugest kewadest,
mis eemale jai maha igawest.
,Kuhuu! kuhuu!®
mind meigas metsas hiiliab
ja wilja, laande, meelitada piiiiab,
et jataks maha toad tolmused
ja laheks waatma kuldist kewadet,
kes ligineb kui wditja l6una teel;
tal kilbiks — paike, kone — Koue keel.



Maal.

' Walgust, soojust walab alla
paikse kewadine kulm;
kabid kuuskil — were karwa,
manni oksil — oite tolm.
Sailt ta walgub weewli wihmal,
puistab iile meie péid;
linnulaulud, lillelohnad
taitwad metsi, rohumaid.
Onnetundel nende keskel,
nagu unes, randan ma:
sarapiku sirges salus
sinililla 1opmata.

P66sa peidus anemoonid
walendawad walgis riiis.
Kullerkupp ja kanakoolid
niidu nolwal nende seis.
Kagu kukub kuldakeelil
kingul, kuusetuka sees,
orust touseb hobehailil
igiwana ihawiis.

See on 6opikute ilu
ditswail toome oksadel,
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sial, kus kaldaweerul keewad
nired piihal hallikal.

Kaugel, karjalaste laulus,
heliseb mu emakeel;

kas on kodu, ilusamat

ilmas kuskil leida weel ?
Selle kodu, selle keele,

selle piiha paiga eest ¥
liksid wanad woimsalt surma,
kannatasid kadumist.

Touske neile, tidnutuled,
koida uuest, kustund leek !
Toonelast meil saadab tuge
wanemate warjuriik.



O6pikud.

Kus lepad sirged loimel sinawad,

saal sisad waiksed waljust wotawad,
et kaikub mets ja leikub lehestik
ning kuulama jaab koit ja @marik,

see muinas noorpaar pdhja taewa all
ja heled 66de kiiiinlad iilewal,

kus walendades libi kauguste wiib linnutee.
All kuulab org ja oja, kiink ja kupp,
roht, pdosas, puu ja iga lillenupp,

kus walmib nektar mahlast magusast,
et oota, joota homset kosilast.

Need helid, ah, kuis kutswad, noidwad nad
mu hinges ellu ammu lidinud a'ad,
kui hoidsin oitsil isa hobuseid,

mind ootas, huikas metsas muruneid,
noor weri soontes — tuksuw, tormine,
60 sisahdidlis — soniw, ihane.

Need helid wanad — uued igawest,
neid kuulis juba tuhat aasta eest

mu esi-isa, kui ta iluosl

kdis kardetawal kaugel kosjateel,

kus walmis mesimari meeline,
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iiks sale piiga, sostrasilmine.

Hall, wiaike lind !

Sa lahkund laulikute leekiw hing,
kes tagasi on tulnud Toonelast,

et osa saada maisest ilua'ast.

Mis iitlemata neil jai ilma paal,
sest ihaobdel heliseb su haal,

nii kustumata, ehast koiduni,

weel péisel pdiwal, 16una kuumasgi
kdib hobeselge, suremata wiis,
koik ihatuled siiiitab siidamis.

Kui herold kuulutad sa ilmale:
noor kewade on tdusnud troonile.
Ta jalajalgist — wiljad worsuwad
ja hingechust — lilled l6hnawad;
kui wilgutule siniloitew leek,

" waib, widramata walendab ta mook.
Ta tappis talwe, hukkas hallaso,
ta suurus sarab iile maa ja wee.
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Kodu.

Kui tulewad helged
heinakuu péaewad,
siis koju kaiwad

mu motted ja teed,
kus laentena touswad
tougude wiljad

ja loikajat ootawad
rukki eed.

Siis jitan maha

ma tolmuse linna

ja ruttan sinna

kui rindaja lind,
kus kiilluses kutsub
mind kodune pind.
Sail ootab mind isa,
saial ootab mind ema
ja wana koergi,

weel tunneb mind tema,
oma nooruse sopra
ja seltsimeest.

Sail aias on uibud
tiis walmiwat wilja
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ja pakud mul paisuwad
Ihnawast meest,

mis kollakas mehine
wara ja hilja

wiib wirgasti kodu
dilmete seest.

Saal isade pinnal,
maa-ema rinnal,

kodu piikese tules
ma tugewaks polen,
kui Antaios muistne,. -
ilmwoitmata olen.
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Pikse ootel.

All ojadares, warskes jahedas,

kus loidap oite ehtes walendab

ja rammumullast tousnud tapuwaat
kdib lepalatwa keerul korgele —
sadl on mu armsam koht.

Saal ihkan unistada sume suwe a'al,
kui loodus waikib 16una kuumuses
ja ainult weewlikarwa wihmakull
mind kutsub kaugel, kasewarikus.
Siis Uku tund, ilm onnest kiillane,
kus wili walmib, marjad punawad,
noor naine ndorkeb oma koorma all,
koik paharetid peitu pagewad —
Kbu tdotab tulla piksemiirinal.



Oitsil.

Qitsituli, suwedd siiles,

leegib, loidab kiiiinlana iiles.
Hobuseid hoian, warsu ma walwan,
tihtede tousust arutam, arwan,

et iile keskdo. Kui kaugele maha
jai eilase paewa helendaw rada!

Aga miks hamarus weel ei lahku,
koitgi idas ei kerki, ei ahku?

Kuhu kiill walgus nii kauaks meil kadus,
kaebawad hiiled metsade padus.
Kustus ehk igawest ilmade kiiiinal,
mis meid jootis walguse wiinal.
Koergi haledalt hulub ja kaebab,
otsegu hukatust kosmilist aimab.

Ja korraga hirm, nii meeletn, 6udne,.
asub mu aiju, poeb mu pdue:
hamaral 66l ei otsagi ole,

paewa ei piikest enam. ei tule.
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Poud.

Piikese tuli iile metsa ja maa,

jumala ilm alalépmata,

poletab péllud, joob jogede wee,
pouases winas kaob kaugus ja tee.
Lohkenud pinna sees siigawad praod,
haikuwad, ootawad, millal kiill saod
woodawa wihmaga jootwad neil janu,
juurede manu kiib jumalik marg.

Aga ei pilwi, ei piiskagi tule,

kumawal koidul ei kastetki ole.
Puane pind end merde wdi heidaks,
sinna, kui endne Atlantis end peidaks.
Ule ta migede, iile ta madala
weereks siis wagewad, wahused wood,
liiguksid laewad ja lehwiksid lood,
koneleks muinasjutt niilidisest a’ast,
kerkinud merest ja kadunud maast.
Jumala ilm iile metsa ja maa,

piikese tuli alalopmata.
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Enne léikust.

Mu wili walmis; tootab saaki haid;
ta walkjad warred, pikad rasked paid
on paendund alla, heitnud hakki end,
kui uhas wihm ja kohas tormilend.
Nad saanud, joonud palju paiksetuld,
sest olg on wask ja tera — walmind kuld.
Ma algan l6ikust homme hommikul

ja waata, idaserwas hiilgab mul,

just alles tulnud taewa tehasest,

weel noretades noorest wirskusest,
sirp hobedane, teraw, &rn ja uus.

Nii surmaw-selili ta kumerus,

et lopuaimdus kerkib k®&rsis, piis,
nad wirisedes tundwad : aeg on tiis.
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Tukkuw siigise.

Saagirohke, rikas siigis Gues,
arawisind Onnistusi tuues,
koidupuhtel tukub temagi.

Tema kuub ja kiibar udust hallid,
peapadjaks — pehmed pilwewallid,
ulatades poole taewani.

Waldab, koéidab koidueelne uni
loodust, loomi hele hommikuni.
Ainult rehel tolmund inimesed,
nagu tondid, pahad peletised
a'awad ahteid, kolistawad horsi, -
pekswad koodiwardal wiljakérsi,
seowad hoosid sappa, sokma pahna,
touseb tolmu, holjub uudselohna.
Pudeb paidest, weereb kuldne wili,
kiimnekordselt kewadine kiili,
taidab astjad, tdidab aidasalwed,
tasub t66 ja waewa, dised walwed.
Toetades jalgu pollukiinkil,

tukub siigise, paa — pilweriinkil.
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Halla &5.

Kiilm siigisohtu kerkib kiiresti,

ta tumed warjud touswad tihteni.
Kui kaebehelid kostwad taewa alt —
metshanid soudwad ara kodumaalt.
Hall langeb zlla nende tiibadelt,
jaab rohulatwis hiilgma lumiselt.

Ta tuleb pohjast talwe honguga,
koik ornad kaswud, oied hukkab ta.
Ta jaisis kiilisis waikib mets ja nurm,
ta walges pigistuses peitub surm.

Ei kuskil abi meil, ei aitajat,

kes hurjuks, torjuks halla tigedat.

Me ainus kaitsja, pitha paikene,

ta kumaw ketas kadus ohtusse.

Kiill tuhat tahte taewast loidawad,

ei abi neist, seks liiga kaugel nad.
Uus hommik alles ajab halla 66,

uut kewadet ei enam meile too.
Koik lehed ehtes wiimse iluga,

neid mirkis hall, nad peawad surema:
kask rohiline helekuldseks saab

ja werewarwi wotab aruhaab.
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Seatapp.

Ei mitte waikselt, nagu woon ja weis,
ei sure siga; hiadaheli tais

on du ja ohk, kui rinnus surmaw haaw
ta risti aial, weri wahutaw

kiib, kohab kaussi, koprub korgele
ja punapiiskil paiskub pormusse.

Sest walu waatest arahirmunud,

orn tundlik laps, kui taga-aetud

ta tottab tuppa, peidab patjus pii,

ei nahtus silmist, heli kuulmest lie;
jalk iilekohus, 6udne werine

nidib looma tapp ja hukkus lapsele.
Kuid harak aial handa wibutab

ja omi lapsi kutsub, kidistab :

,suur walge siga laual selili,

koik neli jalga ohus oieli!“
Olgkatusharjal istwad waresed
ja waatwad ahnelt alla, wihased,
et koerad haukel dra a’awad neid,
ei anna koristada jatiseid.

Hall talumees, kui osaw anatoom

saal lohub, loikab, tikkeks lagub loom
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ja sisekond, weel soe wirskusest,

on naeste kaes, saalt hargub raswa kest.
Wirk wiaike tigane, koht kollane,
raidraswa raasu nopib iilesse.

Mis iisna hoogub, sarab sidemis,
leeloukalt kiwi kisub karjapoiss,-

et warsket magu kiwil korweta.

Aur kerkib iiles udusambana

ta walgis pilwis, kergelt kaduwais,

kaib taewa poole magus ohwrihais.
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Jaslilled.

Jaililled Gitsewad mu akantel,
fantastilised, suured;

neil kdwas klaasi pinnas

kindunud on juured.

Neid wiasind paike enam sulata,
waid wirwib ainult oma tulega.
Niiiid tahaks olla koduwainudel,
kus wiarske lumi laialt walendab
ja wosastikus, nurme ndlwadel

hall janes jookseb, jilgi waheldab ;
kus piiiide parw kaib hirmul iilesse
ja kiirel lennul kaob kaugele;

kus kaselatwis tedred kiikumas

ja metsateedel murdjad hiilamas.
Sail tahaks olla, tahaks minna ma,
mul kaasas koerad jahisGprena.

» T'sehdi, tsehee !“ mu hiiiid ja nende hauk
ja sinna sekka wali piissipauk,

et jahi-ilust kolab nurm ja laas

ja talwerahust heitub haldijas.
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Saal ohtul ootab kodutalu meid,

kui oma lapsi, kaua wiibinuid;

meid soddab, joodab, paneb puhkama,
kui ilus tema siiles uinuda:

kilk ahju augus mangib muistist wiit
ja hinge paelub une uimaw niit . . .
Kui palmioksad wirskil haudadel,
jaalilled arenewad akantel;

siin, nende taga, mahamaetud ma,
mind kodu kauge ootab asjata.
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Pirn.

Piarn wiimne puu, kes siida-suwe a'al
weel Gite ehtes piisib pohjamaal.

Ta waha-walged oied tilkwad meest,
kui l6ikuslaul kdib sumin lehte seest,
kus wirk ja wiike, piiha putukas

on lhnaw-magust saaki kogumas.
K&ik oma hinge, oma helguse

on heitnud suwi neisse ditesse,

et parast seda surra, kaduda,

kui pillamisest waene kerjaja.

Pérn tardub wiimaks talwe pakases,
ta wiike, kuldne sober tarudes,

see kiilmab, nilgib, kadu kannatab
ja suwest soojast, Gitest unistab

nii suurist, walgist, {isna woimatuist,
kui hulub torm ja teedel tottab tuisk.
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Kerjus.

Nad riisusid &ra

mu raha, mu wara

ja tobi mult tabas

mu wiimase jou.

Mu armas on ammugi
jatnud mind mabha,

mu jumalast ammu

ma taganend ju.

Mu iimber tuul wingub,
mu riided tais lund:
»jaa puhkama, kerjus,
sul soowin haad und !“
Ja iilewal ronk,

see surnute lind, -

ta keerleb ja karjub :
»ma koristan sind !*
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Mets.

Sinisalu, sadapiine,
iilim ema oled sa;
sinu kohisewas warjus
minu wabaduse maa.
Koik, mis mujal otsib iiles,
tilitab ja tiiiitab mind,
waba sellest sinu siiles
olen ma, kui oksal lind.
Juba lapsena mind wétsid
hoida sinu haldijad,
kui ma wieti kaisin iiksi
labi sinu teed ja raad.
Waritses meid wanast soda,
hukatuse hadaoht,
kaitsesid meid, korge koda,
pelgupaik ja kindel koht.
Sinu hiied — wanem tempel,
kuhu rahwas ohwrid wiis,
sinu orud, sinu kiinkad
muistseid malestusi tiis.
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Mingiwad su laante latwis
tuuleneitsid, tormihood,
tousewad sdil kohisema
imelised muinaslood.

Kurdab laanekurus mardus
wanul waenu haudadel,
ah, kuis heliseb ta laulus
wagilaste werehaal. . .

Sinisalu, sadapdine,
iilim ema oled sa,

sinu kohisewas warjus
minu lossid — luulemaa.
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Wiimne nigemine.

Kus kiinkad laente moodi kerkiwad
ja nende harjal metsad kohawad,
sddl on mu kodumaa.
Siil seisab talu ojakallakul,
kus saatsin modda miéngil wallatul
ma oma noorusa’a.
Korw kuulis kodukeele kolawust,
silm nigi koduilu l5pmatust,
koik walgus hinge mul.
Koik mets ja muru, orud, korgustik
ja kodutaewa koit ja hamarik
kesksuwe koidikul ;
Ko6ik laulud, hauked, helid, sarwelutt
ja wiiulite hele, kaebaw nutt
kesk pulma, pidu-65d.
Ma nende wallas, nende woimu all,
kas olen kodus, olen kaugel maal,
mind kutsub nende hiiiid.
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Nad touswad weel kui tore terendus, —
mu meelte wiimne, maine malestus, —
kui lahen Toone teed,

kus haigutawad Gudsed wirawad,
ja kustub walgus, jalgil kohawad
raudjiised Maana weed.
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wHerolca.“

Asumine. |

Maha jiiwad endsed asukohad:
Korge Ural, Wolga, wete ema,
rohurikas, rammus Muroma.
Loode poole, lébi soo ja salu,
iile wete pinna walewa,

kussa 6htul helgib ehawalu,
warwib pilwi oma werega,
sinna, sinna, tdootatud maale,
kiskus siidameid kui kuldne ling,
jargi weerewale, piitha piikesele,
rannuhimus, ihkas rahwahing.
Ette koigist Eesti esihoimud,
Kalewite kange kodukond,
juhitud nad jumalikust woimust,
tegid teoks ammust iha und;
kinnitasid Laane kaldal kodu,
peraks polisemaks, poegadel,
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ehitasid linnad soode siille,
waenupelguks wanul wietitel.
Tared tousid iiles tammepuista,
tulimullast worsus wiljawood ;
asujate toost ja tegudesta
konelewad kalewite lood.

Kaswis rahwas, kogunes ja rohkes
oma jumalate hoole all,

noorusilus, tormilises, uhkes

wditis manneril ja merel miihawal.
Pihkwas, Nowogardis kiisid tema pojad,
tema ratsud joiwad Waiina joest;
Rootsi linnad, kuninglikud kojad
hawitati dra tema waest.

Nonda tekkis Eesti sugu, tousis,
wotsid juured kodumullas maad,

et ei pérast, katsumises suures
surmata neid suutnud aastasa’ad.
Tiiwest, wanast, touswad wosud uued,
uhkemad kui isad endised; '
ees neid ootwad paistelised suwed,
praegu puhkemas nien kewadet.
Tulewadki halla6éd ja marud,

moned lootusdied langewad ;
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langegu, kiill iilejaagwad harud’
piisima on seda kangemad.

Ei meil ole arwurikast hulka,
terwel rinnal read koomale !
Waimus waprat, wihematki salka
Gideon wiis wanast wdidule.
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Kurelaste laul. ‘
776. a.

Brawalla nommel
weel punetab sammal,
kus wanasti woitles
eestide wigi

ja kolas me kuulsus
Skandia mail.

Séal daanlaste ridasid
rohusid maha

me toredad ratsud.
Kuis hirnusid uhkelt
nad lahingi 6htul,

kui kapjadel hiiiibis
neil hurmane weri

ja jalgus neil wakkus
waenlase juuks —
kuldkiudine kammits,
daanlase tukk.

Sest ajast kaib hirm
me laewade eel

ja ahastus taga

me tegude teel.

Me tuleme saagi
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ja wditude lhnas,
me loikame lGunas
ja pdimame pdhjas.
Me piralt on hobe,
me péralt on kuld,
me jatame jarele —
tuhka ja tuld.
Norra kuningapojad
meil kaitsewad karja
ja Jiiitimaa titred
jahwawad wilja
ning suruwad uhmris
otrade teri;

oma kodumaa saari
nad enam © nie.
Sest lendab hirm
me laewade eel

ja ahastus taga

me tegude teel. —
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Olandi leeris.
1170. a.

Me iile on 66,

meid hukatus hiilab,
me laewadel purustud
purjed ja tiiiir;

ja rongana imber
meid waenlane piirab
kui raudine miiiir.
Puid tulle, leek loida,
niiiid walwust ja hoolt,
kui koidab meil hommik
kodumaa poolt —

siis waenlaste sekka!
Kui kuldid, kui karud,
kui wihased marud,
mis murrawad laante
poliseid puid,

nii waenlaste luid

me heidame loogu,
mere, mithawa, woogu
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me paiskame neid.

Me laiwad, me luiged,
me purjede pais —
siis waba neil tee

iile wahtuwa wee,
kodukaldale kandwad
kui wbitjaid,

nad meid.

Kel wendadest surm
surub igawest lau,

sel polewal riidal

saab wiimane au.

Ta tuhka me kodumaa
mullasse wiime ;

saalt touswad ta pormust
meil waitlejad uued,
meresodijad suured.
Ahoi,

ju oreneb 66

ja tumeneb tiht,

kiilm, mere poolt, maale
kdib hommiku ohk.
Koit kerkib Amara
weetlewast worgust
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Umera #ires.
1210. a.

Taara, me abi, me taewane jumal,
ohwrit sul toome Ghtusel kumal.
Umera kaldal,

kuis olid sa wigew,

kuis olid sa waldaw

Appi meil waitluses

sirutid kae,

pormusse pillasid

waenlase wie,

ta su jalgade jarg.

Kui kaikub me waitluse

wihane huik,

sojasarwede luik,

me kilpide kéla,

ja odade heli,

me lahingi hiiiid :

» Taar awital® —

ei keegi su nime ees

piisida saa.

Ha, kuis oskasid

surmawalt sattuda

38



sial meie odad!
Woolitud warredelt
nirises niiskus,
purpuri piiskis —
hingede mirg.
Waledalt walkusid
ambude nooled,
halwasid waenlase
siidamed, sooned ;

ta soomussargid,

ta kilpide séra,

neid lohkus ja loikas
me mookade tera.
Ordu riiitlid,
walendaw walgis riiis,
Liiwi, Lati

sojaka nooruse bis,
kes hommiku algel
weel punawil palgil
meid hdwita arwas, —
need Gigusid Shtul
Umera salus,
miirk-morudas walus.

Keiritar,
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Riia séit.
1211, ».

Ules, iiles, werewennad,
rakendagem sdjasdnnid |
Lihme Wénnu wottemaie,
lahme Riiga rikkumaie.
Labi laante, libi luha,

iile rusude ja tuha

Waina wetele wiib tee.
Sail me isad enne kiinud,
enne kdinud, piewi ndinud
woidurikkaid, weriseid ;
Wiina kalda walges liiwas
luitumas on nende luid.
Nende jilgil, woidukaigil
tuleb meilgi Toone 65,
tulewpdlwedele paistma
jddb me sdit ja. sdjatos.
Ules, iiles, werewennad,
rakendagem sojasonnid !
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" Wanemuise siindimine.

Ei olnud kuud, ei olnud piikest weel,
ei ohkund tahte tuled tacwa teel,

kui siinniwalus waewles woode raal
noor nurganaine, ilus Ilmatar.

Kiill kiigutasid kawet wete wood,

ei siindind laps, ei waikind waluhood.
Kiill hiiidis Ukot, iilijumalat,

ei ilmund abi, liksid aastasa’ad.

Ta polwedele pesis muinaslind,

kel aset muud ei pakkund wete pind.
Lind haudus polwed iilipalawaks

ja kiittis koorma drakandmataks.

Siis nurganeid end woimsalt sirutas,
koik munad pdlwilt paiskas, purustas.
Sail koortest, iilemistest, tekkis taewakaar
ja alumistest alla mannersaar

ning sorast siittis sirapdiksesilm

ja munawalgest kuu ja tihteilm.

Siis alles llmatarist ilmale

sai Wanemuine wete pinnale,

suur tark ja ndid ja luulegenius,

meid walgustama pohjatumas G6s.
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Palwe.

Kuu kumerus meil koidab metsa kohal,
kui algus-aegil, esi-isadel.

Ta serwadel, saal istub [Imatar,
kuldjuukse tukka palmib eha-a’al.
Neis kullalaentes kaswab algaw 66

ja ikka korgemale kerkib kuu

ja majesteetlikumaks muutub iludus,
mis igawesti noor ta olgadel.

Koik tdhte hiilgus kaob ta ilu ees

ja sureliste meeste siidamist

ta poole ihked touswad iilesse,

kui hobetuid, mis kaowad kauguses.
Kuid wanast Maana tark, kes luges tihtedes,
ja moistis haalis, mardushelides,

ta tostis kided palwes iilesse,

ta sonad soudsid hobehelgisse :

pSuur jumalanna, iileilmne neid,

sa tunned wilgu walendawad teed;
su katetod on kumer wikerkaar.

Kui séitwad pilwis Kou ja Pikse paar,
su imekangas idas loitma 156b,

wett pisarateks pilwi iiles joob.
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Ei olnud taewaid weel, ei olnud maid,
waid haigutas suur, lage wetelaid,

kui kosisid sind juba tormihood

ja suudlesid iirgalgsed wahuwood.

Su laps on Wanemuine, laulik péline,
kes asetas me kodu Laine kaldale.
Sind Eesti sugu tunneb, tunnistab,

su korget nime laulus nimetab.

Suur ema, ole armuline meil’

neil kangeil katsumise piewadel,

kus touswad idast ahwardawad wied
ja haarwad Ghtust teised, raudsed kied.
Meid, oma lapsi hoia, toeta,

et woorad pormu suruda meid saa.“
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Aike.

Ulenew aike, kohutaw kdue,

jumala kilp, kui taewade Gue

iilesse kerkib su ahwardaw wari,

hei, kuis pogeneb kurjade kari!
Tanumil, teedel, tuulede keerdel,
magedest alla, woogude walda,
perwede peitu, roogude rettu.

Otsis neid iiles sail, aikese sajul
kangepoiss Kalew oma nooruse ajul;
sasis neid kinni karusest turjast,
kiskus kui wahki koltade urgast;
heitis neid kaldale dikese kitte,
jumala tuliste noolede ette.

Ulenew dike — kilpidest kuulsam,
walendaw wilk, sa — nooledest nobem !
Sirutab wilja teid jumalik kasi,
pilwedest piiskub siis woodane wesi,
paenduwad metsad ja poruwad maad,
jalle kui joudnud gigantide a'ad,

kes omas tooruses tormasid iiles
jumalaid tapma, taewade siiles.

Ah, mis tahtsid nad jumalail wiia,
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osaks neil endil sai iilegi liia.

Elu ja surma ja woéitude tooja,
iilitaat Uko, ilmade looja,

astus neil wastu wilkuwas wies,
kouepilw, kohisew, kilbina kies.
Surmawalt sitendas wilkude tuli,
ilmade otsa kais hoopide heli.
Purustult maha, maapinnale langus
jatide joud, gigantide kangus;
hukkusid igawest Maa-ema pojad,
kolasid woidust taewased kojad.
Woitmata wagew, kui endisel ajal
toreleb Taara taewade rajal,
miiristab kérwu gigantide lugu,
hirmunult kuulab me surelik sugu
wihase jumala wigewaid haili,

ndeb ta walkude nuhtlewat nooli,
kumardab pdormus ja palwes ta ees —
ille kdib jumal meist wilgus ja wees.
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Kuu.

,Helene,” ,selene,”
sa selge ja hiilge,
nii Hellases hiiiiti
sind, helendaw kuu.

Endiimion oli

saal ilusam meestest,
kes hoidis karju
Karia mail.

Ta pérast kiill astusid
korgustest alla,
taewane tiitar,
kuu kumendaw neid,

kus karjaste onnis
doseti hingas
Endiimion ainus,
su ihaldud iilg.

Ta 6osised hoidjad
ustawad koerad,

ei julgenud tosta
nad hauget, ei hailt,
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kui walgus neist mdoda
fosfori helgis
korguste kiiiinal
kui nigusam neid.
Ambrosia 16hnas
siis uinusid aiad
ja lehtedes waikis
lindude laul.
Ei hulunud schakal,
ei luuranud 16wi,
ei kohutand karju
ta enam sel 64dl,
waid korgustest, kuuta,
kumasid alla
tuhanded tahed
kui pulmade loit.

Nii oli see wanast;
niiiid toused ja wajud,
tdis toredat suurust,
kui kuninglik lesk.

Weel sarab ja loidab,

kui loomise piewil,

su tousengu tuli

ja weerengu wask,
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Mis péewal on paos,
see ilmub su aos,
neid esile kutsub

su ornuse helk.

K&ik haldijad, waimud
ja kadunud kaimud,
uut elu neil annab
su hobene pilk.
Su noiduslik ilu,
oowarjude elu,
mind wotawad wangi
woitmata wiel.
See hoiab ja peab,
mind hamaras weab,
et tousewat paikest
ma enam ei nae.
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Talw.

Sind wihkan, talw,

sa armuta ja wana wagimees!

Su Gorgo pilgu, wihawaate ees
koik elu hangub, drahawineb

ja warrelt 5is, leht puudelt pudeneb.
Sa sirapiikse taewaserwa surud

ja lumetormis matad kodukurud;

su kannul pakane kaib paukudes

ja tardub laine kodujirwedes.

Ju wanasti su wiha waaras meid,
kui waenusalku Wiina kaldalt t5id,
neil tegid teed sa iile rabade

ja juhtisid mu kodukiilasse.

Siis leegid taewa poole loitasid

ja werehurmes wallad hoigasid.

Mis moogamollust iile, ellu jai,

sel kiilm ja nilg ja kiskja surma toi.
Ei siiski koiki meid sa joudnud hiwita,
weel elab rahwas, kosub kodumaa
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Migi.

Maégi kui maaratu,
mahal66dud
hiiglase pea,

kesk lagendikku.
Luitunud juustena,
tormide sasida,
heljuwad mae paal
iiksikud kased,

nii ahad ja wanad —
iganend hiiepuud
endisest a'ast.
Nende all siigawas
puhkawad mehed ;
sodade surma,

kui kaunimat ehet,
wotsid nad wdideldes
kodumaa eest.
Maasika salgad,
purpuri tilgad‘,
ehiwad korgendi
kiilge ja harja —
endine weri on
warwinud marja.
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Sitkus ja sirgus

on kaskede tiiwes;
haudadest wirgus
sinna ta iiles.
Mullamaa pouest,
Toonela Guest,
paikese poole

kdib surnute iha,
kaskede kohas
nende walu ja wiha:
et weelgi mu rahwas,
mu kodumaa

pole wotnud end
woimsalt koguda.
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Hingede pédew.

Téna hingede péaew.

Téna tulewad kdik, kes mind on loonud
ja aegade hamarast ette toonud,

mu muistesed wanemad, kallid kooljad,
mu kodu ja rahwa eest kostjad ja hooljad.
Tulge koik, tulge koik, teid kutsun ma,
koik pirrud ma siiiitasin polema,

laud notkub sddkide, jookide all

_ja oled, puhtad, on pdrmandal.

Mu kojukutset nad kuulewad

ja haudadest hulgana tulewad

mu esi-isad, kaugelt muinasmaalt :

kes kiitt, kes kalur Wolga raalt,

kes siiiitasid Muroma kiitiste tuld,

kes teadwad, kus peidus on Kungla kuld;
kes ilmus kui woitja malewa,

et Eesti kedu siin rajada;

kes langes Eesti wiimses wies,

kes rauges raske orjuse kies.

Nende warjud ja waimud taitwad mu toa,
mu tare, mu kambri, mu koduse koa.
Wotke mu wirskest, mu uudsewiljast,
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Wigilane.

Mul endne weri kerkib siidames
ja endne kangus kaswab kontides,
mu muistne osa, piiha pirandus,
mu wanematelt saadud warandus.
Sest pole loodud mina risti kandma,
ei alanduses ennast pormu pandma,
kuis kasid sa,

suur kannataja, Galilea mees.

Ei; woitlus, wastupanek, wigit6o
ja uhke minek, algab Mana 66 —
nii on mu wiis.

Su taewad, paradiis ei kutsu mind.
Ma sinna kiin, kus hiied kohawad
ja ahituled 66sse loidawad,

kus Wana-Eesti waidupidu teeb

ja tapapaika oma ohwrid wiib;
kus esi-isad, woimsad, tugewad,
uut maad ja saaki omal otsiwad,
kus Kalew soidab ,Lennok“ laewaga
ja hiiglaneiu mangib meestega, —
saal on mu hing.
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Sailt unedddel tulen tagasi

weel waatma kodu wilju, radasid.

Kui tuulehk kéin iile wee ja maa

ja panen lilled Gitsma, pungad puhkema. /
Ja kustubki mu nimi, malestus,

ma elan edasi, kui kodugenius,

kes tuhat teistega on walwel ustawalt,

et Eesti kodu leiduks paikse alt.
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Waskjalasilla piiga.

Waskjalasilla piiga iilewal

on omas ahastuses walwel weel,
kui minija, kes wiidi wodrsile,

ta ihkab isatallu tagasi.

Kuu, kumendaw, tal wanast kosjas kiis,
nii sattus sinna haruldasem ois,
mis iial kannud maine mullapind

ja imetanud maine emarind.
[Imsuremata niilid ta korguses

kdib igawesti omas nocruses.

Kuu kérbeid moédda, riannul rahuta,
ta astub, ahastuses, iiksinda,
06-0hud juuksis, kded sirutud,

Maa poole, kus, kui hobest ihutud,
mieladwad paistwad, lendab pilwesalk
ja sdrab, mingib piiha paiksehelk.
Nii nihtaw silmile, nii omane,

ndib ema Maa saalt labi laotuse.
Ei iile siigawuste silda wii,

ei iiksgi tuul, ei lind too terwisi
tal siinnipaigast, kaugest, kodusest,
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kust eemale ta lahkund igawest.
Maap.'éiéi!sest paradiisist jarele

tal milestus jaind hele, koidune,
mis ithasemaks — endsed ilud teeb
ja walusamaks — niiiidsed silmaweed.
Need woolawad kui hobehallikad,
kuu sinimered nendest kerkiwad.
Maa poole ihkel kasi sirutab
Waskjalasilla piiga, ahastab.

Kuis tahaks olla tema juures ma,
ta pisaraid sdil korges kuiwata.
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Kuninga kiibar.

Kaotud lahingist weres ja wermis
paastsiwad sodurid pealiku ehte,
kaasas neil kuninga kullane kiibar.
Tiheneb Shtu; metsade paos,
haigutab, ootab neid 66sine khaos,
huntide hulg ja kullide huik,
oksadel hirmunud lindude suik.
Surmani wasinud, roidunud rannus,
komistab jalg neil kiwis ja kannus;
kukkuwad, hukkuwad ohtudes &isis,
surewad soodes, kiskjate kiiiisis
wiimseni koik.

Maha jdab sallu, surnute sekka,
kaitseta kuninga kuld-diadeem,
wiirstide uhkus, wigede r66m.
Tulewad hundid ja leiawad krooni,
haistwad ja waatwad ta hiilgawaid jooni,
heitwad ta weerma kui helkiwa ketta,
iile see haljawa muru ja matta,
kuni neil kallakul kippadelt kaob,
wetesse weereb, woodesse waob
kuninga kiibar kui kuldine lumb.
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Teada ei kohta, kuhu kiill sattus,
huntidest aetud woodesse mattus
ehtedest ilusam, kuninga kuld.
Kalurid wahest, kui ohtudeil selgil
kalale soudwad nad torwaste helgil,
silmawad siigawas imelist kuma,
mis ei tuluste, tihtede oma.
Hoidwad sail krooni haldija piigad,
walwamas iimber neil sigad ja siiad,
suured ja mustad koletis-kalad.
purpuri-oimis, polised-wanad.

Oil kui suwistel heljuma tduseb
woodele Laenetar, Wellamo tiitar,
endne siis ehib ta pead diadeem,
wiirstide uhkus, wigede réom.
Kangelast ootab ta kuninga poega,
tuleks, kes wotaks wigewa kiega
parida omale isade krooni,
asutaks uuesti riigi ja trooni.

Tule ei kangelast, kuninga last,
lahingis langend nad ammusest a’ast;
asjata kumendab kuninga kuld, .
orjade weres ei siitti sest tuld.
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Kojuminek.

Eelratsasalke woitlus, kuuliwahetus

kdib tuulispdana labi tanawa

ja kaob kaugusesse kabjaplaginal.

Siis jélle ainult hele lunaleek,

all moni langend hobu, murdund piik
ja uhkes mundris méni ratsanik,

paa — pormus, silmis — tardund igawik.
Ma nende seas, haawus surmani;

ah, norgub, walgub weri hurmane,

mu hingemirg, niiiid murumulla toit,
kust tirkab, touseb tulilille loit.

Mu iile selgib sostrasilme paar,

mu surnud ema uhke kulme kaar:

»Mu waene poiss, mis on nad teinud sul!
mind saatsid isad wilja hommikul

sind nende juurde tooma tagasi.

Nad ootawad, mill ilmub nende seas,
kes wiimne liilli nende pikas reas“.
Mind ema kisi wotab iilesse,
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kui wietit last mind surub rinnale.
Kaht lumiwalget tiiwa, wigewat,

naen imetaja olgel kerkiwat;

nad touswad kohisedes woidulauluna,
meist kaugele jadb maha muldne maa.
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wAmores.«

Ohtune tee.

Libi mandade palu,
iile nirede wee,

wiib kallima kodu
mind Shtune tee.

06 tumedad warjud,
nad tousewad iiles,
jalg — kasteses rohus,
paa — pilwede kiilles,
nad ajawad kadunud
paikese jalgi

ja wotawad ehalt

ta wiimase helgi,

et kustub ja kaob
koik walguse walu,
koik wirwide Shtune
wahelduw ilu.
Soomitastel ‘ainult,
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kus waimud on walwamas
wolutud wara,

me endiste aegade
peidetud pera, —
leek loidab ja wilgub,
ja tulihdnd tuiskab,
teedele tilgub

ta katkenud kottidest
kullaseid teri.

O35 pilkane ndidadel,
wargadel peri

ja koigil, kes ajawad
ohulist ari.

Kus uurijad dised

on jalgimas motteid,
neil awab ta uusi
waateid ja wotteid,
et korraga siinnib
uus sona, uus sade,
uus jumalik tode,
geniaalne leidus,

mis walminud kaua
ajurakkude peidus.
Kus ihkawad hinged
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iiksteise poole,

kui merede siille
jogede woole,

kus sirutab kési
ihade janus

nailiwne noorus,
woi wilunud wanus,
et noppida elupuu
iilewat wiija, —
neid joodad, neil saadad
sa rahuldust alla,
kui preestritest iilim
padstad sa walla
neidude woo,

suur kuninglik 66!
Labi méndade palu,
iile nirede wee,
wiib kallima kodu

mind ohtune tee.
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Uhele naisele.

Kui raiuda sind wilja marmorist,
koik imetleks su ilu, ihalist.

»Pallas Atheene, jumal neitsilik,
sind woolinud on Pheidiase pikk“
nii annaks otsust uuriw tundja pilk.
Oh eil oh eil, su hinge, silmi saa
ei maal, ei marmor iial jiljenda,
need kustuwad ja kaowad sinuga.
Wast kaugis lastelastes leidub kord,
kui esi-emast wiimane akkord,

kes kehastab su hinge, helget werd.
Siis uued pillid ihal ikewad

ja uued laulud talle hoiskawad,

et Toone taredeni tungib lust,

kus wiibid sa, tais walust igatsust.
Ei awa keegi sulle haua ust,

sa kadunud ja unund igawest.
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Hommikul.

Oised warjud Srenewad salus,
idas ohkub uue pidewa alus.
Linde laulud teretawad paikest,
metsalised, wasind saagi kaikest,
raputawad karwust kastehelmi,
poewad pessa, kaowad koopaholma.
Ah, mis ilus olla kiirte mangil,
kasesalus, karusambla singil,
kuhu tulles jain ma tukkuma.
Wasimus mul uvimaw paas ja jalus.
Olin 66sel ma ehk pulmatalus,
ajasin ehk piiha hiie hirwe

iile pohja lumitanud korwe,

nagu Limmekiine muistne mees ?
Polnud joodul ma, ei hirweajul,
kallistas mind oma suudlus-sajul
kaunim kdigist kuningline naine.
Tema juuste lohnaw kullalaine
joowastas kui kewade-aroomid,
ihatulle heitis koik atoomid.
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Lopeb suwi, 1opwad laulud sisal,
aadikaks saab magus, uimaw pisar,
lahtub wiin.

Ihawiin, mis mulle hoidnud oled,
igawesti polewad ta tuled.

Piises kuumas, Sises kastes jahes,
waenuwiljal, raskes kuulirahes,

iile elu, iile surma liwe,

hoiskades wiin iihes sinu nime,
kaunim koigist, kuningline naine!
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Kadund kroon.

Kui kuninganna, araheidetud,

ja orjariidis, koigist unustud,

sa kaisid oma teed.

Weel esines su hoides, iilewas,

ja ndo ilmes, haile helinas

su endne majesteet.

Saal kadunud krooni jalle tagasi
ma t6in ja surusin su juustele,

kuis hiilgab ta!

Ei enam ori, alatumast soost,

waid kuninganna, korgest luuleloost
niitid oled sa.

Nii helgid igawest mu tidhte mail,
woik kroonikuld su juuksil tumedail.
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Sinu juures.

Sinu juures oma Gnne nien,
sinust kaugel — mina hukka lden.
Lahen hukka ihu, hingega,

kurat porgus wotab r6omusta;
aga inglid taewas nutawad,

maha tilkwad kuldsed pisarad,

et iiks hing on jalle kadunud,
elukirjast mahakustutud.

Sinu juures oma Gnne nden,
sinust kaugel — mina hukka laen.
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Kaks bakhanti.

Kaks noort bakhanti,
tiis kirgede tuld,
me kokku saime

ja karikad pohjani
tilhjaks joime.

Mis iial kiill pakkus
meil elu ja ilu

ja roosipodosad ja puude wilu —
koik wotsime meie,
see oli meil kies.
Kas mailetad weel
neid paiwi, neid o6id,
neid ihade &isi,

mis puhkema 15id,
kus kaks bakhanti
me kokku saime

ja karikad pohjani
tiihjaks joime,

kus hoiskawil huulil
ja sarawil silmil

me kingiks end téime —
iiksteisele !
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Kiusajad.

Kuula, juba wiljas, minu akna all,
kutswad, konelewad salasosinal :
Waene unistaja, tule wilja sa,

tule wilja, seltsi, iihes meiega.
Maanteel koju soidab iiksik reisimees,
palju hobet, kulda temal kukru sees.
Riisume ta raha, walame ta werd,
alla kuristikku toukame ta kerd,
wanad kalmud, hauad lahti kisume,
kuldseid ehte-asju ara riisume.
Kuldseid ehte-asju wiime neiule,
ehime ta iiles, nagu piikese.

Hei, kui hellasti ta siis sind armastab,
maha werd ja mulda katelt kallistab.
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Unistus.

Palju ditswaid lilla
tousis wainule;
oeldi, et olla

jalle kewade.

Ule maade heljus
paikse naeratus,
Sinu silmist helkis
mulle armastus,
mis kui leekiw tuli
loitis siidame,
wottis dra meele,
segas moistuse.
Sest ma olen nagu
imemuinasmaal :
tahed paistwad alla
péise pdewa aal,
roosilised pilwed
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soudwad taewa all,
hobedased kalad
jarwes siigawal.

Suur on, Issand Jumal,
Sinu wégewus,

jata igawesti

mull’ see unistus.
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Igatsus.

Mul on palee,

mis teistel ei ole,

ta uhke ja tore —
iiks marmorist linn.
Ta iimber on aiad
tais Eedeni ilu,

kus taewani tousewad
palmid ja puud.

Siil oksadel kiikuwad
muinasmaa linnud,
neil suled on seljas
kui tuli ja kuld.

Sail olen ma sultan
ja pean sdil puhkust
purpuri-patjul
palmide all.

Ja dge on piike,
tiis lounamaa kuuma,
mu neiu lieb méoda
sail tolmusél teel.
Ta narbib ja norkeb
pouases pormus,

mu ainus, mu armas.
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Ma t5ttan ja wotan
ta hellasti iiles,

toon aeda, wiin lossi
ta enese siiles.

Sail kosutan teda
ma kallimal wiinal
ja kiigutan teda

mu polwede pail.
Me tuba l6o6b tais
sadl magusat I6hna,
meil kostab kui laul,
kui pillide haal.

Ei kiisi ma seda,
mis toi teda siia,

ei kiisi ta seda,
miks olen ma siin.
Ta teab, et ammugi
surnud me juba,

ta teab, et loss

ja palmid ja tuba
pole muud kui —
oOsine wiirastus,

itks haudadest tousenud
igatsus, —
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Wesiroos.

~ Joe, jirwe mudahaudadest,

iileskerkind kodund kontsa seest,
kuhu hukkund inimeste hinged,
ulatad sa walendawad &ied
wastu paikesele, walge kupp.
Ule wete pinna weetled mind,
armsamale tahan murda sind.
Omis juuksis wotab ta sind kanda,
omad l6hnad jitad sinna randa,
nartsib surmas neitsiline nupp.
Suudlen armsa juuste hamarusi,
leian sdilt su wiimseid unistusi,
kalakudust, nikineide toost,
siigawuste otsatumast Oost.
Armsamale tahan murda sind,
alla woode wirru wotad mind.
Wasist, maisest, puhata sail haa,
lima juuksis, [ommujuurtel paa,
hobekalad kustund silme iile;
ootab armsam, ei ma enam tule.
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